Erasmus+ Programme

Key Action 1
= Mobility for learners and staff -
Higher Education Student and Staff Mobility

Inter-institutional agreement 2014/15 - 2020/ 21

between programme countries

The Institutions named below agree to cooperate for the exchange of students and/or
staff in the context of the Erasmus+ programme. They commit to respect the quality
requirements of the Erasmus Charter for Higher Education in all aspects related to the
arganisation and management of the mobility, in particular the recognition of the credits
awarded to students by the partner institution. ‘

A. Information about higher education institutions

Name of the institution ) Erasmus Contact details Waebsite

cade
(and department, where

relevant) ) catalogue)

(efna%l, phoneg) (eg. cf the course

Institutional Coordinator

Prof, Gheorghe PINTILIE, PhDD>
Pepartment of Mechanical System
Engineering and Management
"Vasile Alecsandr® University of Bacau,
Faculty of Engineering, Romania

Calea Marasesti 157, 600115 Bacau, Romania www.ub ro

Tel/fax : +40 234576801
ghpintile®ub.ro ttp: /fwww. ub.rofe
Internaticnal Refations Office nfinterpationat/lip-
Silvia LEONTE rasmusfincgming-
Cales Marasest! 157, 600115 Bacau, Ramania udents

"Vasile Alecsandri” University | RO BACAUD1 e 40 23205501 students

of Bacau, Romania elffax : )
silvialeonte@ub.ro or celint ub.ra Course catalogue
hitp:/fwww.ub.ro/e

Academic contact ' n/international/llp-
Assoclate Professor Elena Bonta, PhD erasmus/course-
Department of Foreign Languages and catalogue

Literatures
Faculty of Letters

Tel/fax : +40 234588884

elenabonta@yahogo.com




Institutional Coordinator
Ewa Derkowska-Rybicka {ewader@umk.pl)

~ Erasmus Institutional Coordinator (STA, ERASMUS incoming
STT) Information:
International Programmes Office, Nicolaus en/ceoperation/era
Copernicus Unlversity, smus/

ul. Gagarina 11, 87-100 Torun, Peland;

Lecture catalogue:
tel/fax. +48 56 6114929, tel. 611 -4928, -

2246 tp Al www. umik. pl
Matgorzata Grudzifsk en/cooperation/ers
A . g udzifiska smus/students/stu
Nicolaus Copernicus University. PL TORUNOL | (incoming@erasmus.umk.pl) - Incoming ¥ uasdentsstug
of Torun, Poland students; placements
Semester dates:
Marta Widniewska (mawi@umk.pl), Marta
Bfaszczyk {martaslo@urnk.pl} - outgoing : w.umk. pl,
students; placements en/coo, tion/quis
de/calendar/
dr hab. Ariadna Strugielska .
ERASMUS [ncoming
Department of English information:

- Ul. Bojarskiego 1

87-100 Toru# http://www.maius.

umk.pl/ang/en/
arladras@umk.pl

B. Mobility numbers per academic year

The partners commit to amend the table below in case of changes In the mobility data by no later
than the end of January in the preceding academic year. '

FROM TO Subject  Subject area Study Number of student mobility
area name ) cycle periods
(Erasmus code of  (Erasmus code of - cade

the sendiny the receiving Student Student

(ISCED) '

tycle, Studies Traineeships

2% or 3

institution) institution) ‘ (short Mobitity for Mobility far

*
{total number of
months per pne
academic year)

10 months .
t d -
¥, 2 (2 studentsx 5 | .
menths) )

RO BACAUOD1 PL TORUNO1 222/023 Languages

10 manths

lst’ znd

PL TORUNO1 RO BACAUOL 222/023 tanguages (2 students x 5

rnonths)

* Optional



FROM TO Subject Subject area name Number of starf mobility

: area tod ;

{Frasmus coce of {Frasimus code of code pertaas i
;he sending the receiving Staff Mobhility Staff Mobility

institution ) institution} (ISCED) for Teaching for Training

* {total number of
weeks per one
acadernic year)

Languages 1 week/ i

RO BACAUOL PLTORUND1 | 222/023 Lectut/er 2 weeks/ 2 Staff
222/023 Languages 1 week/ 1

PL TORUNO1 RO BACAUOL Lecturér 2 weeks/ 2 Staff

* Dptional
C. Recommended language skills

The sending institution, following agreement with the receiv

frg Institution, is responsible for
providing support to its nominated can

didates so that they can have the recommended language

skills at the start of the study or teaching perlod:

 Receiving " Subject area Language Language  Recommended language of instruction
institution name of instruc- of instruc- level
_ tion 1 tion 2 e I
(Erasmus code} ' - Student Mobility Staff Mobility for
for Studies . Teaching
IMintroum : [Minimum
recommended lavel: | recommended level:
B1] ‘ 82]
RQ BACAUOL PL TORUND1 English French B1 In English C1 in Engilsh
PL TORUNO1 RO BACAUO1 English Polish B2 In English C1 In English
* Optlonal

For more details on the language of instruction recommendations, see the course cataiogue of
each institution (links provided on the first page),

PL TOCRUNO1

Students applying for an Erasmus at NCU should meet the following language requirements: B2 of English
(both in writing and speaking). Moreover, respective faculties esp. language departments may have higher
requirements, Students should present a language certiflcate proving their language competences.



D. Additional requirements

Both above mentioned institutions have the conditions for the acceptance of students and staff
with disabilities.

RO BACAUO1 Nomination by home Institution required and to be sent before student’s

application to sllvialeonte@ub.ro and relint@ub.ro

PL TORUNO1:

The list of Erasmus coordinators at NCU s available at
http://www.umk.p!/en/cooperation/erasmus/coordfnators/

Erasmus students who wish to follow courses at more than one faculty at NCU need to cbtain the
approval of a coordinator/dean of a respective/particular faculty.

Erasmus students interested In writing a final BA-/MA-/PhD-thesis at NCU should ask a respective

coordinator to get an approval to do so, Final theses need to be graded by the home institution/not by
NCU.

Nicolaus Copernicus University atternpts at facilitating the Erasmus exchange students with disabilities or
Permanent llinesses. Our International Programmes Office, In cooperation with the Section for Students
with Disabilities, tries to meet your special needs.

More details and steps to follow available at:
httQ:[[www.umk.g[[en(coogeration,ﬁerasmus[students[dIsabled[

Contact:

International Programmes Office in Torun, +48 56 6114928 incoming@erasmus,gmk.gl
International Programmes Department in Bydgoszcz, +48 52 5853691 erasmus@cr.umk,pi

Additlonal Information on medical care at NCU in Torun is available at
httD://www.umk.nl/en/cooaeration/quide/issues/#Azl

Health and safety issues are a VEry important matter at our university, therefore, during the Orientation
Weeks we offer Erasmus students a special pack concerning Emergency Issues. We also provide
students with a psychological help during their Erasmus stay in Torun.

Contact:

an English speaking psychologist counselling@erasrnus. umk.pt

For the implementation of STA/STT-mobllities, - incoming staff is required to get confirmation of
invitation by an NCU contact person from the respective faculty in reasonable advance in order to
prepare a satisfactory programme of teaching/training.

E. Calendar

1.

Applications on nominated students must reach the receiving institution by:

Receiving institution . Autumn term Spring term
(Erasmus code)



RO BACAUDL July 3% November 1=

PL TORUNO1 July 1 Novembar 1%

PL TORUND1:

Partner institutions should send thelr naminatlons by email (pls. give student’s first and family name, e-
mall, area of studies and semester of Erasmus scholarship).

Students should apply according to the procedure given on
http:/fwww,.umk. pl/en/cooperation/erasmus students/applicatian

The online appiication should be submitted by the students by the 1% of June or 1% of November.

The receiving institution will send its decision within 5 weeks after deadlines.

A Transcript of Records will be issued by the receiving institution no later than 5 weeks after
the assessment period has finished at the receiving HEI.

4. Termination of the agreement
The involved institutions may agree on the procedure of modifying or terminating the

bilateral agreement. In case of unilateral modification or termination, a written notice of

at least one academic year ahead will be given. Neither the European Commission nor the
National Agencies can be held responsible in case of a conflict.

F. Information

1. Grading systems of the institutions

RO BACAUOQ1L - Description of the Romanian grading system:

Mark ECTS grade and definition:
1¢ A = EXCELLENT: outstanding performance with
only minor errors
9 B = VERY GOOD: above the average standard,
but with some errors
7-8 C = GODOD: Generally sound work with @
number of notable errors
6 D = SATISFACTORY: fair, but with signlificant
shortcomings
5 E = SUFFICIENT: Performance meets the

minlmum criteria

4 F = FAIL: Sorme more work required before the
credlt can be awarded

i-3 FX = FAIL: Considerable further work is required




PL TORUNO1:

The Nicola_us Copernicus Uni:«erslty follows the ECTs scheme, which means that ECTS credits ére allocated to
cpurse units, lectures, practical works, etc. at each faculty. In ECTS, 60 credits represent one year of study
(in terms of workload); hormally 30 credits are glven for six months (a term/semester). '

The Polish grading system in higher education is based on the 5 to 2 scale, where 5 is the best mark
and 2 is the worst,

Mqreover, students can also be marked with additional signs of + and -. Each of them equals half a
point: + means 0.5 more. Some courses, however, are not evaluated on such a marking scheme and
for these a student may slmply obtain zal, or zaliczente (EN. 'pass’) which means that their workload
was satisfactory and they have passed the course, '

[ Uniwarsytet Mikoiaga
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2. Visa

The sending and receiving institutions will provide assistance, when required, in securir;g visas for
incoming and outbound mobile participants, according to the requirements of thé Erasmus
Charter for Higher Education. i

Information and assistance can be provided by the following contact points and ihformation
sources:

Website for information

httn;Mwww.ub.ro[gﬂ[inte,:nat onatl/llp-erasmus/jncomijng-
students

mp://www.ub.ro/en/students/student-quide

Institution Contact details
(Erasmus code} (email, phone)

RO BACAUQ1L relint@ul.ro

tel: +40 234 576501

PLTORUNOL incoming@erasmus.umk.pi http://www.umk.pl/en/cooperation/guide/issues/#A1
Tel. Toeruk campus ]
(+48 56 611 4928) Polish Ministry of Foreign Affairs




T

WWw.msz.gov.pl/en/travel to poland/

3. Insurance

The sending and receiving institutions wiil provide assistance In obtaining Insurance for incoming

and outhound rmobile particlpants, according to the requirements of the Erasmus Charter
for Higher Education.

The receiving institution will inform mobile Participants of cases in which insurance cover is not
automatically provided. Information and assistance can be provided by the following contact
points and information sources;

Institution Contact details Website for information
(Frasmus code) {email, phone)

tep:/fwww.ub.ro/en/Iinterna tonal/llp-erasmus/inco ~students

relint@ub. ro
tel: +40 234 576901 JLiwww . uh. t nMs/student-aui

RO BACAUO1L

PL TORUNO1

4. Housing

The receiving institution will guide Incoming mobile participants in finding accormmuodation,
according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher Education,

Information and assistance can be provided by the following persons and Information sources:

Institution Contact details Website for information
{Erasmus code) (email, phone)

http://www,ub.rofen/international/lip-

. mus/Incoming-st: ts
relint@ub. ro grasmus/Incoming-studen

tel: +40 234 576901

PL TORUNO1 incon__'\;ng@e@smus,umk.gl
Tel. Torur campus :
(+48 56 611 4928) httg:[[www.umk.gl[en{coogeratfon{guide{lssues[#Az

RO BACAUD1
http://www.ub.ro/en/students/student- i

G. SIGNATURES OF THE INSTITUTIONS (legal representatives)

Institution Name, function ' Signature
(Frasmus code)

Associate Professor

RO BACAUO1 Elena NECHITA, PhD




Vice-rector for International
Relations

DCr hab. Adam Bednarek,
PL TORUNO1 prof. UMK

Dean of the Faculty of 2 4 MAR, 100
Languages




